GUNSMITH SCREWDRIVERS - FORSTER PRODUCTS, INC. FORSTER
GUNSMITH SCREWDRIVER SET

Hardened Steel Screwdrivers For Gun Work

Parallel ground tips to better fit the bottom of the slot, where the screw is
strongest, for greater torque transfer. Fit a wide selection of factory screws. #6
X-L has a 12" long shank for buttstock screws/bolts. Because of the end use of
this product, Forster offers a warranty on manufacturing defects but not
misuse/abuse.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVER SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319120000

Mfr. No.: 001201

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 757253000140

Item details

Made in USA
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GUNSMITH SCREWDRIVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das Forster Gunsmith Screwdriver Set gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Abschnitte sorgfaltig durch, bevor du die Schraubendreher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Schraubendreher fir die spezifische Schraubenart und grof3e geeignet ist, mit der du
arbeitest.

Uberprufe das Werkzeug vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Werkzeuge.

Lagere die Schraubendreher an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

Verwende die Schraubendreher nur fir den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen oder
Schéaden fuhren.

Vermeide es, tibermaRige Kraft beim Drehen der Schrauben anzuwenden. Wenn Widerstand spurbar ist,
Uberprife auf Querdrehung oder andere Probleme.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend du
die Schraubendreher verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer die richtige Gro3e und Art des Schraubendrehers fir die Schraube, um ein Abstrippen des
Schraubenkopfes zu vermeiden.

Achte darauf, dass du einen guten Halt am Schraubendreher hast, wenn du mit Schrauben in engen Raumen
arbeitest, um ein Abrutschen zu verhindern.

Wenn du den #6 XL Schraubendreher mit einem 12" langen Schaft verwendest, sei vorsichtig mit dem Hebel
und dem Drehmoment, um Schaden an der Schraube oder den umliegenden Materialien zu vermeiden.
Wenn du unerfahren oder unsicher im Umgang mit den Schraubendrehern bist, suche Unterstiitzung oder
Anleitung von einer sachkundigen Person.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Auswabhl des richtigen Schraubendrehers:

® Waéhle den geeigneten Schraubendreher basierend auf der Grof3e und Art der Schraube.
® Die Spitzenweiten reichen von 1/8" (3,1 mm) bis 11/64" (4,3 mm) breit und die Dicke von .023" (.58
mm) bis .035" (.88 mm).

Verwendung des Schraubendrehers:

® Richte die Schraubendreherspitze mit dem Schraubenkopf aus.

® Ube sanften Druck aus, wéhrend du den Schraubendreher im Uhrzeigersinn drehst, um festzuziehen,
oder gegen den Uhrzeigersinn, um zu lockern.

® Wenn die Schraube nicht leicht dreht, stoppe und Giberdenke deine Vorgehensweise, um ein
Abstrippen oder Beschadigen der Schraube zu vermeiden.

Reinigung und Wartung:

® Reinige die Schraubendreher nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch, um Staub und Schmutz
zu entfernen.

® Bewahre die Schraubendreher in dem bereitgestellten weichen Kunststoffgehduse auf, um sie vor
Schaden zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Schraubendreher verantwortungsbewusst gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Schraubendreher irreparabel beschadigt sind, stelle sicher, dass sie so entsorgt werden, dass
andere nicht verletzt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktproblemen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



GUNSMITH SCREWDRIVERS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Gunsmith Screwdriver Set. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read all sections carefully before using the
screwdrivers.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdriver is appropriate for the specific screw type and size you are working with.
Always inspect the tool for damage or wear before use. Do not use damaged tools.

Store the screwdrivers in a safe location out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the screwdrivers only for their intended purpose. Misuse may lead to injury or damage.

Avoid using excessive force when turning screws. If resistance is felt, check for crossthreading or other
issues.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the screwdrivers.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the correct size and type of screwdriver for the screw to avoid stripping the screw head.

® When working with screws in tight spaces, ensure that you have a good grip on the screwdriver to prevent
slipping.

® |f using the #6 XL screwdriver with a 12" long shank, be cautious of the leverage and torque applied to avoid
damaging the screw or surrounding materials.

® [f you are inexperienced or unsure about using the screwdrivers, seek assistance or guidance from a
knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:
® Choose the appropriate screwdriver based on the size and type of screw.

® The tip sizes range from 1/8" (3.1mm) to 11/64" (4.3mm) wide and thicknesses from .023" (.58mm) to
.035" (.88mm).

2. Using the Screwdriver:
® Align the screwdriver tip with the screw head.
® Apply gentle pressure while turning the screwdriver in a clockwise direction to tighten or

counterclockwise to loosen.
® |f the screw does not turn easily, stop and reassess to avoid stripping or damaging the screw.

3. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the screwdrivers with a dry cloth to remove dust and debris.
® Store the screwdrivers in the provided soft plastic case to protect them from damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the screwdrivers responsibly in accordance with local regulations.

® |f the screwdrivers are damaged beyond repair, ensure they are disposed of in a way that prevents injury to
others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
DESTORNILLADORES DE ARMA

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores de Arma de Forster. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Lee todas las secciones
con atencién antes de usar los destornilladores.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el destornillador sea adecuado para el tipo y tamafio de tornillo especifico con el que estas
trabajando.

® |nspecciona siempre la herramienta en busca de dafios o desgaste antes de usarla. No utilices herramientas
dafadas.

® Guarda los destornilladores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Usa los destornilladores solo para su propésito previsto. El uso indebido puede causar lesiones o dafios.
Evita usar fuerza excesiva al girar tornillos. Si sientes resistencia, verifica si hay problemas como cruce de
rosca.

* Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas los destornilladores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el tamafio y tipo de destornillador correcto para el tornillo para evitar dafiar la cabeza del tornillo.

® Al trabajar con tornillos en espacios reducidos, asegurate de tener un buen agarre del destornillador para
evitar que se resbale.

® Sj usas el destornillador #6 XL con un vastago de 12" de largo, ten cuidado con la palancay el torque
aplicado para evitar dafiar el tornillo o los materiales circundantes.

® Sino tienes experiencia 0 no estas seguro sobre cémo usar los destornilladores, busca asistencia o guia de
una persona con conocimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Destornillador Correcto:
® Elige el destornillador apropiado segun el tamafio y tipo de tornillo.

® | os tamafios de punta varian desde 1/8" (3.1mm) hasta 11/64" (4.3mm) de ancho y grosores desde
.023" (.58mm) hasta .035" (.88mm).

2. Usando el Destornillador:
® Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.
® Aplica presion suave mientras giras el destornillador en direccion de las agujas del reloj para apretar o
en direccion contraria para aflojar.
® Sj el tornillo no gira facilmente, detente y reevaluar para evitar dafiar o desgastar el tornillo.
3. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usar, limpia los destornilladores con un pafio seco para eliminar el polvo y los residuos.
® Guarda los destornilladores en el estuche de plastico blando proporcionado para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los destornilladores de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silos destornilladores estan dafiados mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlos de una manera
que prevenga lesiones a otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES TOURNEVIS
GUNSMITH

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de tournevis Gunsmith de Forster. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
et des directives pour garantir I'utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire toutes les sections attentivement
avant d'utiliser les tournevis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le tournevis est approprié pour le type et la taille de vis avec lesquels vous travaillez.
Inspectez toujours I'outil pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant utilisation. Ne pas utiliser
d'outils endommagés.
Rangez les tournevis dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez les tournevis uniquement a des fins prévues. Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures ou
des dommages.

* Evitez d'appliquer une force excessive lors du vissage. Si vous ressentez une résistance, vérifiez s'il y a un
probléme de décalage ou d'autres problémes.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est a proximité pendant
l'utilisation des tournevis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la bonne taille et le bon type de tournevis pour éviter de dénuder la téte de la vis.
Lorsque vous travaillez avec des vis dans des espaces restreints, assurezvous d'avoir une bonne prise sur le
tournevis pour éviter qu'il ne glisse.

® Sivous utilisez le tournevis #6 XL avec une tige de 12" de long, faites attention au levier et au couple appliqué
pour éviter d'endommager la vis ou les matériaux environnants.

® Sjvous étes inexpérimenté ou incertain quant a l'utilisation des tournevis, demandez de I'aide ou des conseils
a une personne experimentée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection du Bon Tournevis :

® Choisissez le tournevis approprié en fonction de la taille et du type de vis.
® Les tailles de pointe varient de 1/8" (3,1 mm) a 11/64" (4,3 mm) de large et d'épaisseurs de .023" (.58
mm) & .035" (.88 mm).

2. Utilisation du Tournevis :

® Alignez la pointe du tournevis avec la téte de la vis.

® Appliguez une pression douce tout en tournant le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre
pour serrer ou dans le sens inverse pour desserrer.

® Silavis ne tourne pas facilement, arrétezvous et réévaluez pour éviter de dénuder ou d'endommager
la vis.

3. Nettoyage et Entretien :

® Aprés utilisation, nettoyez les tournevis avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les débris.
* Rangez les tournevis dans le boitier en plastique souple fourni pour les protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des tournevis de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Sjles tournevis sont endommagés audela de toute réparation, assurezvous qu'ils soient éliminés d'une
maniére qui empéche de blesser les autres.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problemes liés au produit, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI CACCIA VITI
GUNSMITH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Gunsmith di Forster. Questa guida fornisce importanti istruzioni e linee
guida di sicurezza per garantire 'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
sezioni prima di utilizzare i cacciaviti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il cacciavite sia appropriato per il tipo e la dimensione della vite con cui si sta lavorando.
Ispezionare sempre lo strumento per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

® Conservare i cacciaviti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare i cacciaviti solo per il loro scopo previsto. L'uso improprio puo causare infortuni o danni.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti. Se si avverte resistenza, controllare la
presenza di filettature incrociate o altri problemi.

® Essere consapevoli dell'lambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze durante l'uso dei
cacciaviti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre la dimensione e il tipo di cacciavite corretti per la vite per evitare di danneggiare la testa
della vite.

® Quando si lavora con viti in spazi ristretti, assicurarsi di avere una buona presa sul cacciavite per prevenire
scivolamenti.

® Se si utilizza il cacciavite #6 XL con un gambo lungo 12", prestare attenzione alla leva e alla coppia applicate
per evitare di danneggiare la vite o i materiali circostanti.

® Se si € inesperti o insicuri riguardo all'uso dei cacciaviti, cercare assistenza o guida da una persona esperta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Cacciavite Giusto:
® Scegliere il cacciavite appropriato in base alla dimensione e al tipo di vite.
® |e dimensioni delle punte variano da 1/8" (3.1mm) a 11/64" (4.3mm) di larghezza e spessori da .023"
(.58mm) a .035" (.88mm).
2. Utilizzo del Cacciavite:
® Allineare la punta del cacciavite con la testa della vite.
® Applicare una leggera pressione mentre si ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso

antiorario per allentare.
® Se la vite non si muove facilmente, fermarsi e rivalutare per evitare di danneggiare la vite.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire i cacciaviti con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare i cacciaviti nella custodia di plastica morbida fornita per proteggerli dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire i cacciaviti in modo responsabile in conformita con le normative locali.

® Se i cacciaviti sono danneggiati oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirli in modo da prevenire infortuni a
terzi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
SRUBOKRETOW GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu Srubokretéw Forster Gunsmith. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje
bezpieczenstwa i wytyczne, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie
przeczyta¢ wszystkie sekcje przed uzyciem Srubokretow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze Srubokret jest odpowiedni do konkretnego typu i rozmiaru Sruby, z ktérg pracujesz.

® Zawsze sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

® Przechowuj Srubokrety w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Uzywaj Srubokretow tylko do ich zamierzonego celu. Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen lub
uszkodzen.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wkrecania srub. Jesli odczuwasz opor, sprawdz, czy nie wystepuje
zaciecie lub inne problemy.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
uzywania srubokretow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru i typu Srubokretu do $ruby, aby unikna¢ zniszczenia gtowki Sruby.

® Pracujgc ze srubami w ciasnych przestrzeniach, upewnij sie, ze masz dobrg przyczepnosc do srubokretu, aby
zapobiec $lizganiu sie.

® Jesli uzywasz Srubokretu #6 XL z 12calowym trzonkiem, badz ostrozny w stosunku do sity i momentu
obrotowego, aby unikng¢ uszkodzenia Sruby lub otaczajacych materiatow.

® Jesli jestes niedoswiadczony lub niepewny co do uzycia srubokretéw, popro$ o pomoc lub wskazéwki od
osoby z doswiadczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego srubokretu:

®* Wybierz odpowiedni Srubokret w zaleznosci od rozmiaru i typu Sruby.
® Rozmiary konicowek wahajg sie od 1/8" (3.1mm) do 11/64" (4.3mm) szerokos$ci oraz od .023" (.58mm)
do .035" (.88mm) grubosci.

2. Uzywanie Srubokretu:

* Wyrownaj koricowke Srubokretu z gtéwka Sruby.

® Nacisnij lekko, obracajgc Srubokret w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢ lub
w kierunku przeciwnym, aby poluzowac.

® Jesli Sruba nie obraca sie tatwo, zatrzymaj sie i ponownie ocen sytuacje, aby unikng¢ zniszczenia lub
uszkodzenia Sruby.

3. Czyszczenie i konserwacja:
® Po uzyciu oczys¢ srubokrety suchg szmatka, aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia.

® Przechowuj Srubokrety w dostarczonym miekkim plastikowym etui, aby je chroni¢ przed
uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj Srubokrety odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli Srubokrety sg uszkodzone ponad naprawe, upewnij sie, ze sg usuwane w sposob, ktdry zapobiega
obrazeniom innych oséb.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosze odwotaé sie do
informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.



GUNSMITH SCREWDRIVERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Gunsmith Screwdriver Setin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue kaikki osiot huolellisesti ennen ruuvimeisselien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd ruuvimeisseli sopii kaytettavalle ruuvityypille ja koolle.

® Tarkista tydkalu ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioituneita tyokaluja.

® Sdilyta ruuvimeisseleita turvallisessa paikassa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Kayta ruuvimeisseleitd vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaarinkaytto voi johtaa vammoihin tai
vaurioihin.

® Valta liiallista voimaa ruuvien kdéntadmisessa. Jos tunnet vastustusta, tarkista, onko ruuvi vaara tai onko muita
ongelmia.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi ruuvimeisseleita kayttaessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina oikean kokoista ja tyyppisté ruuvimeisselid estddksesi ruuvin pdan vahingoittumisen.

* Tyoskennellessasi tiukoissa paikoissa varmista, etta sinulla on hyva ote ruuvimeisselista estaaksesi
liukumisen.

® Kayttaessasi #6 XL ruuvimeisselid, jossa on 12" pitka varsi, ole varovainen kaytettdvan vipuvoiman ja
vaantdomomentin suhteen estaaksesi ruuvin tai ympardivien materiaalien vaurioitumisen.

® Jos olet kokematon tai epavarma ruuvimeisselien kaytosta, pyyda apua tai ohjausta asiantuntevalta henkil6lta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean ruuvimeisselin valinta:

® Valitse sopiva ruuvimeisseli ruuvin koon ja tyypin mukaan.
® Karjen koko vaihtelee 1/8" (3.1mm) ja 11/64" (4.3mm) valilla, ja paksuus vaihtelee .023" (.58mm) ja
.035" (.88mm) valilla.

2. Ruuvimeisselin kaytto:
® Kohdista ruuvimeisselin kérki ruuvin paéhan.
® Kohdista hellavaraisesti painetta kdantaessasi ruuvimeisselia myotapaivaan tiukentamista varten tai

vastapdaivaan loysaamista varten.
® Jos ruuvi ei kdénny helposti, pysahdy ja arvioi tilanne uudelleen estaaksesi ruuvin vahingoittumisen.

3. Puhdistus ja yllapito:

® Kayton jalkeen puhdista ruuvimeisselit kuivalla liinalla p6lyn ja roskien poistamiseksi.
® Sailyta ruuvimeisseleita tarjoamassasi pehmeéssa muovikotelossa suojataksesi niité vaurioilta.

Havitysohjeet
® Havita ruuvimeisselit vastuullisesti paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos ruuvimeisselit ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, varmista, ettéd ne havitetaan tavalla, joka estaa
muiden vahingoittumisen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan
valmistajan yhteystietoon.



GUNSMITH SCREWDRIVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Forster Gunsmith Screwdriver Set. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for
att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias alla avsnitt noggrant innan du anvander
skruvmejslarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skruvmejseln ar lamplig for den specifika skruvtypen och storleken du arbetar med.

Inspektera alltid verktyget for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Forvara skruvmejslarna pé en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand skruvmejslarna endast for sitt avsedda syfte. Felanvandning kan leda till skador eller skador pa

material.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du vrider pa skruvar. Om du kanner motstand, kontrollera for
krossning av gangor eller andra problem.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i nara anslutning nar du anvander skruvmejslarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid ratt storlek och typ av skruvmejsel fér skruven for att undvika att skruvhuvudet skadas.

® Nar du arbetar med skruvar i trdnga utrymmen, se till att du har ett bra grepp om skruvmejseln for att forhindra
att den glider.

® Om du anvander #6 XLskruvmejseln med en 12" 1ang skaft, var forsiktig med den havstang och vridmoment
som tillampas for att undvika skador pa skruven eller omgivande material.

® Om du ar oerfaren eller oséker pa hur du anvander skruvmejslarna, sok hjalp eller vagledning fran en kunnig
person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja rétt skruvmejsel:
® Valj den lampliga skruvmejseln baserat pa storlek och typ av skruv.

® Spetsstorlekarna varierar fran 1/8" (3.1mm) till 11/64" (4.3mm) bred och tjocklekar fran .023" (.58mm)
till .035" (.88mm).

2. Anvanda skruvmejseln:
® Justera skruvmejselns spets med skruvhuvudet.
* Tillampa latt tryck medan du vrider skruvmejseln medurs for att dra at eller moturs for att lossa.
® Om skruven inte vrider sig latt, sluta och beddm situationen for att undvika att skruven skadas.

3. Rengoring och underhall:

® Efter anvandning, rengdr skruvmejslarna med en torr trasa for att ta bort damm och skrap.
® Forvara skruvmejslarna i den medféljande mjuka plastlddan for att skydda dem fran skador.

Avfallsinstruktioner
® Kassera skruvmejslarna ansvarsfullt i enlighet med lokala férordningar.

®* Om skruvmejslarna ar skadade bortom reparation, se till att de kasseras pa ett satt som forhindrar skador pa
andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges i produktférpackningen.






NAVOD NA BEZPECNOST POUZITi SROUBOVAKU
GUNSMITH

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubovakl Forster Gunsmith. Tento navod obsahuije dllezZité bezpednostni
pokyny a doporuceni, ktera zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZitim Sroubovaki si
prosim peclivé prectéte vSechny Casti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze Sroubovak je vhodny pro konkrétni typ a velikost Sroubu, se kterymi pracujete.

PFed pouzitim vzdy zkontrolujte nastroj na poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené nastroje.
UlozZte Sroubovéaky na bezpe&né misto mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte Sroubovaky pouze k jejich uréenému Ucelu. Nespravné pouziti mize vést k Grazu nebo poskozeni.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi otaceni Sroubd. Pokud citite odpor, zkontrolujte, zda nedochéazi k
zkfiZeni zavitu nebo jinym problémdm.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v tésné blizkosti pfi pouzivani Sroubovakd.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® \/Zdy pouzivejte spravnou velikost a typ Sroubovéku pro Sroub, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavy Sroubu.
® P¥i praci se Srouby v tésnych prostorech se ujistéte, Ze mate dobry Gchop na Sroubovaku, abyste zabranili

sklouznuti.
Pokud pouzivate Sroubovak #6 XL s 12" dlouhym hfidelem, budte opatrni ohledné paky a to¢ivého momentu,

abyste se vyhnuli poskozeni Sroubu nebo okolnich materiald.
Pokud jste nezkuseni nebo si nejste jisti pouzivanim Sroubovakd, vyhledejte pomoc nebo radu od znalé

osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravného Sroubovaku:

® Vyberte si vhodny Sroubovak podle velikosti a typu Sroubu.
® Velikosti hrotl se pohybuji od 1/8" (3,1 mm) do 11/64" (4,3 mm) Siroké a tloustky od .023" (.58 mm) do

.035" (.88 mm).

2. Pouzivani Sroubovaku:

Zarovnejte hrot Sroubovaku s hlavou Sroubu.
Aplikujte jemny tlak pfi otdCeni Sroubovaku ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni nebo proti sméru

hodinovych ru€ic¢ek pro uvolnéni.
* Pokud se Sroub snadno neotaci, zastavte a prehodnotte situaci, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo

strzeni Sroubu.

3. Udrzba a &isténi:

® Po pouziti vycCistéte Sroubovaky suchym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
® Ulozte Sroubovaky do poskytnutého mékkého plastového pouzdra, abyste je chranili pfed poSkozenim.

Pokyny k likvidaci

® Zbavte se Sroubovaki odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud jsou Sroubovaky poskozené a neopravitelné, zajistéte, aby byly zlikvidovany zplisobem, ktery zabrani

Urazu ostatnich.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné& bezpecnosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu.



